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Persoonsnummer/Personal identification number/
Numéro d’immatriculation/Numero de la persona/Kayit numarasi

Naam/Name/Nom/Nombre/Adi-soyadi

Geboortedatum/Date of birth/'Dat de naissance/
Fecha de nacimiento/Do um tarihi

Bewijs van in leven zijn/Certificate of life/Certificat de vie/Fe de vida/Hayat belgesi

Verklaring in te vullen en te ondertekenen door een bevoegde autoriteit
Declaration to be completed and signed by a competent authority

Attestation a remplir et a signer par une autorité compétente

Declaracion para ser cumplimentada y firmada por una autoridad competente
Aciklama Yetkili bir makam tarafindan doldurulup onaylanmasi gerekiyor

In te vullen gegevens/Data to be filled in/Données a remplir/Datos a rellenar/Doldurulacak veriler:
Is de bovengenoemde persoon nog in leven? O ja O nee

Is the person mentioned above still alive? O yes O no
Est-ce que la personne nommeée au recto est encore en vie? [ oui OJ non
Esta todavia con vida la persona mencionada en el anverso? [ si O no
Yukarida ad belirtilen ilgili kisi halen hayatta mi? O evet O hayir
Zo nee, datum van overlijden

If not, please fill in date of death

Sinon, date du déces

En el caso negativo, mencione la fecha de fallecimiento

Degilse, 6lum tarihi

Huidig adres

Current address

Adresse actuelle

Direccion actual

Su andaki adresi

Ondertekening/Signature/Signature/Firma/Onaylama

Datum/Date/Date/Fecha/Tarih Plaats/Town/Lieu/Localidad/Yer
Handtekening van de bevoegde autoriteit Stempel

Signature of the competent authority Stamp

Signature de I'autorité compétente Cachet

Firma de la autoridad competente Sello

Yetkili makamin imzasi Mahar
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